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Debreczen, julius 2.
.azért, mert mi Konstant í- 
ínápoly elfoglalására to­

lla a uiagántevmészetü vagyonra | r e k g z U n k, féltékeny lenne,
idegenek teszik kezeiket, s ha a kozve- j a (j u n j. neki egy darabotTö-
titö szerepét hívatlan vendégek játszakl________
mindkét esetben az okozat, mint az ok-; y j8szavehetjü k.‘- 
nak természetes kifolyása visszatetszést,; Adtak tehát egy darabot Ausztria- 
sőt ellenszenvet ébreszt. Iía aztán az em-, naj; g ezzei akarták a siló gyermek
bér kedvet érez magában, hogy idege-; • v —z,r nedio- olvan da­
luk dolgába, — talán nem

rezni, s épen ezért ajánljuk figyelmébe a köz­
gyűlés t. tagjainak ezen ügyet.

Irükorsz ágból — addig, mig

tiszta szándékkal ----
szatetszéstől félvén, elébb is a köinye-1 
zetet nyeri meg, ezt már politikának 
nevezik. És iia ez a politika, akkor a 
mi kitlügyériink nagy politikus.

Bevégzett tényként jelzik, bog) 
Boszniát oeenpálni fogjuk s a kongres- 
sus __ Törökország kivételével egy­
hangúlag beleegyezett ezen uctióba. _ 

^H.’gy mire kell nekünk Bosznia es 
Herczegovina, azt alig hihetjük, hogy 
maga a kiiiügyér is megtudná mondani, 
a kiiiügyér nem. hanem megmagyarázna 
ha akarna az orosz.

Hogy is mondtuk csak i a porta
kivételével'

, I száját betömni, még pedig olyan 
^CSZen!rabot, a melynek ugyan sem isten, sem 

avatkozzék, de visz-, ember hasznát nem veszi, de a mely 
épen alkalmas arra, hogy a testvért a 
testvérrel összeveszitse, s mig ezek majd 
vívják a haláltusát, addig tér nyílik 
beleülni a Sulejmánok örökségébe.

_ bUUmPESTI hírek. Az országgyűlés
bezárása nagy ünnepélyesség közt ment vég­
hez. Király Ö felsége meglátogatta a Margit- 
sziveién tartózkodó belga királynét.. A buda- 
pesti munkások nagy ünnepélyt tartottak a 
múlt vasárnap, melyet reggelig tartó tán ez mu­
latság követett. A fővárosi evangélikus hitköz­
ség hold-utezai temploma, tegnap avattatott 
fel ünnepélyesen. Az uralkodó július 2 káig fog 
fővárosunkban időzni; aztán Béosbe utazik. 
„Aszalai uram leánya“ ezümi népszínmű, me- 
Ivet most a nemzeti színházban adnak, nem 
tetszik a fővárosi közönségnek. Az egész mu 
német komédia.

I tóttá neki oda: „Lehet, hogy meggyőződés | 
I szerint, de nem a programul szerint!“ j

Ekkor már teljesen észre vette ^ magat 
Csernátony, s látván, hogy a polgárság még | 
Tisza kedvencz embere kedvéért sem hagyja j 
magát bolonddá tenni. — a még jelenlevő
20__25 ember előtt befejezte beszédét- Az
oda parancsolt claqueurök kötelessegszeríileg 
kiáltottak neki egy sovány éljent s ezzel be­
fejezve volt azon politikai komédia utójátéka 
is melyet elég legkiisineretlen volt három évig 

I elhúzni, mert Csernátonyt a Ferenczvárosban 
, többé ez éleiben fel nem léptetik képviselő 
jelöltül.

I Jókai Mór ur beszámolója ma d. e. Itt
órára volt kitűzve a Beleznay-kertbe. A tisz­
telt képviselő ur azonban Csernátony ezen fel­
sülése után czél szerűnek tartotta azt jobb 
időkre halasztani.

Politikai hírek.
— A választási mozgalmak a vidék több 

pontján megindultak már, még pedig — mint 
a közhangulat bizonyítja, mindenütt ellenzéki 
irányban. — Bizony nagyon is eljött az ideje, 
hogy a választók „megálljt“ kiáltsanak a sza­
badelvű uo'iitika embereinek. .

— A szabadelvű párt egy öndteséro 
kiáltványt“ intézett a nemzethez. — í elesle-Á t P ' P V e 1 „KiailVHIlVl IHVCZVI Vt .. a*-------- #1 .

* \ l Wv mit t-si- ges volt" a nemzet már a vesék,g ismer, e
ití* “1 „iTT.k.r'isíCVCzi- **. “ "!A ............ . , , .. * nártot viselt dolg-airoi. meiyerv **■

ti ál, mikor épen minket akar ossz ált iák a honmentő párt czéljait.
teni a törökkel, tudta, kog} a ttuo « ÁU^ióhun
soha sem fog beleegyezni abba, misze­
rint beliigyeibe idegenek a 
orvé alatt olyképen avatkozzanak, hogy 
eory az ,i fenhatósága alá tartozó taito-

A trónbeszéd általában rósz hatást
bba, miszf* keltett. — A külpolitikán fejtegetés nélkül
rendcsinálás csu<z;k át. Még a kormánypárt önállóbb lapjai

C'll'ólö OV. — ------------- 1 , .

is savanyú arczczal emlékeznek meg róla.

mányból neki vissza keljen vonulnia s 
ott levő őrséget plane le kelljen fegy­
vereznie : ez oly absurd cselekvőn) \oI-j 
na tőle, mely önmagában hordana jogai 
összegének bomlását.

S miután azt az orosz nagyon jól 
tutija, hogy a porta minden áron fenn 

ezen

A tlsztujitás küszöbén.
Debreczen, juh 2.

A küszöbön álló városi tisztujitásra vo­
natkozólag helyből a következő sorokat vettük 

, \z 1870. 42. t. ez. 65. §-a szerint, a tisztvi-
„ . “U1“«11 ar0,i íf”“ selók 6 évre választatnak a törvényhatósági bt-

kivánja tartani ezen cselekmény ellem zot!sáir vag)13 a városi közgyűlés által. Va- 
tiltakozását. neki ugratja Ausztriát a tat-. a llsztujitás al említett törvény §-»
nak s Így minket — testvert a testvér- <ben 1872. juiius 31-én és augusztus
lel — szembeállít, bogy azok, a KI ^ ^ ejietett meg, s Így a 6 évre választott
századok harczai után csak imént ismer- türvéuyes működési ideje juüus hó
ték fel egymást, ismét és ezúttal örökre, ^ ^ ^járván, mintán a bizottsági tagok száma 
elszakadjanak és pedig a gyűlölet atka- ^ ^ ^ emiite[t t6rvény értelmében ujonan 

val — egymástól. .. kiegészíttetett, a úsztujitásnak a jövő hó vé-
Hogy ezen számítás hova > megtartását mi sem gátolhatja, s e tektu-

azt mi. a kik tudjuk, hogy ,.lofvk.,,r": tétben az előmunkálatoknak - azt idő közel- 
szágnak nincs hatalmasabb es oszm eb miaM is _ m6r be kellett volna végez-
szövetségese, mint a magyar — ítélhet-. K _
jiik meg leginkább, össze ke i enn : ózonban bizonyos forrásból azon hírt
két veszíteni azzal, a knie a a ® _ettük wv városunkban a tisztujitás a mou- 
eshetöleges folytatása eseten al^ fényes idő lejártával nem fog megtar- 
segltől lehetnénk, el kell 1 tutnii hanem későbbre halasztatik s előbb meg
testvértől választani s hogy n _ - országgyűlési képviselő választás fog meg­
üthessen egymáshoz, köze a visza y ^ Mennyi igaz e hírből: azt meg nmü­
két dobni, nehogy kezettogva szemko ^ mdjuk> dti ha ,g.lZ lenne: akkor
forduljon az egész Luropanak. J türvénnvel meg nem egyeznék,

Ezt hívják orosz politikának : ^ ve- ezen elja as a tor ^ y ^ S értelmében 6

szítsd össze az apát a Juva , 0gV'aztán érre választott tisztviselők törvényes működési 
testvérrel, terjet felesegetei, bog) "... , , - - -ji-én leiár s ennélfogva
mig azok gyilkolják, pusztítjákjgymást, • meg,álJ3Ztás nélkül -

törvény-
szénen beleülhess azok örökébe s azoknak - újonnan megválaszt, 
|ö„ a vadharezbaii kifáradva térnek továbbra -s hivatalban maradasa

niumi a ------
ásszá tűzhelyiségeikltez elibe kiálthasd: ellene:
k i

ide? 1 Különben meg nem is foghatjuk, hogy

következetességgel követvmost hamesz-, . ezen ügy mindnyá-
szehatobh tervei nem &l. ! jankat, de különösen a tisztujitás megejtésére
gedne, hogy O helyette eg) ^ k Jogosított városi bizottság, közgyűlés tagja.t 
lám tegyen foglalást Ott, a ! érdekelvén: erre vonatkozólag a juüus hóban
minden áron tért czári vég. Lrtan(ló rendes közgyűlésben interpellá.ió ut-

rendektv18 Ja p edlg Ausztri a «ián illető helyről felvilágosítást lehetne sze-

Csernátony fiaskója.
Tegnapi lapunkban röviden megemlékez­

tünk azon hidegségtől, melylyel a Budapest- 
ferenezvárosi választók köpeny forgató képvise­
lőjüket fogadtiÍK.

Most azon helyzetben vagyunk, hogy a 
„beszámoló“ beszéli lefolyásáról bői ebben meg­
emlékezhetünk az „E gy «térté s“ után :

Tisza Kálmán első faltöró kosa tegnap 
betörte a lejét azon a falon, melynek elég 
meggondolatlan volt neki szaladni.

' Csernátony ur az hitte, hogy elég neki 
a ferenezvárosi polgárságot becses megjelené­
sével szerencséltetni, ott elhebegni néhány szót, 
s aztán három évig lehet újra folytatni a fe­
renezvárosi polgárság köpenye alatt a^emzet- 
rontó, erkölcstelen visszavonás politikáját..

Ma kénytelen volt megtanulni. — dicsé­
retére legyen mondva a ferenezvárosi válasz­
tóknak, hogy azon határtalan cyntsmusal. mely 

! eltölti egész lényét, nem lehet még a besza- j 
I móló beszédre megjelent néhány galambepéjü 
polgár szemét sem kitörölni.

Különben a PiückLr László udvara,, 
megjelent négyven-ötven egyén között legszá- j 
naudóbb alak Csernátony volt.

Azt hitte, hatni fog megjelenésével ; s a 
nála szokásos angol hideg vérrel lépett ki a 
kocsiból. Midőn azonban nem hallotta azt, -a 
mi után oly sovárogva vágyott: az „éljent“, 
akkor már kezdett sodrából kijönni.

A közönség azonban még akkor is hide­
gen maradt, midőn beszélni kezdett. Beszé t 
mindenről, a szabadelvű kormány kitűnő kül- 
és belpolitikájáról, a kiegyezésről, a Boszni­
ába való bevonulásról, az uj, közelgő válasz­
tásokról stb. Mindezeket helyesli, s jóknak 
tartja. Beszélt továbbá a nem szabadelvű po­
litikai pártok irányáról. Ezt nagyon terme-1 
szeles, nem helyeselte. Az ellenzékről szóló ^ 
nyilatkozota egy egy mosolyt csalt az oly hall-j 
goto ajkára, ki a Józsefvárosban is hallotta 
Csernáionyit, még mielőtt renegáttá lett.

Mikor már vagy fél óráig beszélt, s hat­
szor is ismételt egy-egy mondatot, a fáradt és 
türelmetlen közönség el kezdett mozogni. Kez­
dődtek a megjegyzések. Néhány „eláll .“ Ki­
áltás is hallatszott.

Midőn azt fejtegette, hogy mily nagy 
pénzügyminiszter Széli Kálmán, hahotazm 
kezdtek s egy hang elkiáltá, hogy : „Menjün 
haza!“ „eláll!“ Erre csakugyan tizen, tizen­
öten elis szállingóztak.

Csernátonyt ez iszonyú dühbe hozta Azt j 
I kérdezte, hogy talán nem akarják meghal -. 
gátni » Erre a kérdésre mozgás, sz,szegé« hal- 

(látszott, s felkiáltás, hogy: „A* ur Boszniába, 
visz minket!“ „Menjünk haza I“ A zaj esi la- | 

' pulta után végre rá tért a Bosznia oceupala-j 
sára de oly halkan beszélt, hogy a közelében, 
levőit is alig hallhatták. Valószínűleg szégyel­
lene hangosan kimondani, hogy: „Ha masok 
ezen a polezon lettek volna, azok is így cse- 
lekesznek,“ - és azért suttogott A közönsé­
gét azonban ép ez a dolog érdekelte legjob­

ban azért is elkezdték kiabálni : „Most beszél- 
! jen hangosan !“ „Miért nem beszél lenhangon ?

Legérdekesebb volt, midőn azt fejtegette, 
hogy mit csinált ő három év alatt, s kezdte 
magát védelmezni, hogy ő mindég meggyőző­
dése szerint cselekedett. Itt egy tekintélyes

— V:0ÉKI HÍREK. Rózsa Gyula, az új­
pesti rablógyilkos, már megérkezett az illá­
vá! ('egyházba, hol húsz évig fog ülni. Szen­
tesen három gyermek „akasztóséit“ játszott, 
minek az lett következménye, hogy egy kü-j 
zülök csakugyan megfuladt. A Kecskemöten 
állomásozott Mollinárv ezred is mozgósittatott. , 
A derék fiux egyike,' a feletti bujában, hogy | 
a török ellen viszik őket, — telakasztotta j 
magát a vasúti kocsiban. Oláh-TordáS _ név ü ! 
községben az iskolából istállót csináltak. Áruló. . 

ÍCzegléden egy Nellberg nevű dragonyos fő-1 
hadnagyot fogtak el. kiről azt gyanítottak, 
hogy egy idegen hatalomnak kémszolgálatot 
teljesit.°Leveleit azonban még elfogatása előtt ( 

; sikerült neki elégelni.

János czipész 1 drb. tallér, Bíró Joz,et ros­
tás 1 drb. tallér, Sipos Sándor szűcs, Ba og 
József esztergályos, Kovács Rudolf asztalos, 
Keresztúri János' bádogos dicsérő kitüntetésben 
részesültek.

1. oszt. A. csoportból.
Bendel Mihály harisnya kötő 2, Sinka 

János czipész 1, Gombos György csizmadia 
1 drb. tallér jutalmat kaptak.

B. csoportból.
Ungvári Sándor pintér 2, Benka Janos 

í czipész 1 és Nagy József komives 1 drb. tal­
lért nyertek.

A rajz iskolában a következők nyertek 
! jutalmat vagy dicséretet.

111. vagy műszaki osztályból :
Horváth József kőtuives 2 drb. aranyat,

! Tar Karoly ács 2 drb. aranyat, Pataki György 
: ács 1 drb. aranyat s két drb. tallért, Szaoo 
Lajos kőmives 1 drb. aranyat, Tarcsay Lajos 
komives 1 drb. aranyat, Nagy Sándor kőmives 
1 drb. tallért.

Gorzsás József kómiv, , Egei József ke­
rékgyártó dicséretet.

Szőke János és Szőke Sándor iésüs se­
gédek fejen kint 2 drb. tallért érdemeltek.

A helyzet.
Debreczen, 1878 jnl. 2,

Bosznia megszállását osztrák csapatok 
által már csak az késlelteti, hogy előbb még 
Olaszországgal kell megállapodásra jutni, mint, 
a mely Albániára tart igényeket, melyeket 
azonban Andviíssy gróf határozottan visszau­
tasít. — . .

Az occupáczióra vonatkozólag azt jelen­
tik Konstantinápolyból, hogy török diplomati­
kái körökben ezt a dolgot nagyon komolyan 
veszik, s erről a tanácskozások még folynak.

Általában úgy látszik, hogy a porta nem 
fogja az occupácziót megengedni, inkább ma­
ga készít Bosznia számára egy tervezetet, mely 
minden idegen occupácziót feleslegessé tenne.

A török tehát egyáltalában nem beteg 
ember, sőt nagy ügyességgel igyekszik felfogni 
a diplomáczia csapásait.

Tanügy
Debreczen, jut. 1. j

Az ipariskolában szombaton este 6 8-ig 
tartatott meg a vizsgálat a felső és also ősz- I 
tályban ; Vasárnap pedig a rajziskolában tett. 
előmenetelüket mutatták be: úgy az esti, mint ^ 
a rajziskola vizsgáján az állandó népnevelési ■ 
bizottság, az első fokú iparhatóság s több 
ipartársulat volt képviselve. Az esti iskolában 
jutalmat vagy dicsérő kitüntetést nyertek a. 
következő tanonezok :

111. oszt. A. csoportból.
Jakab Izajos szűcs 1 drb. arany, Jeney 1 

Imre kötélverő 2 drb tallér, B. Nagy József 
! 1 drb. tallér. Szabó Ferencz könyvkötő 1 drb. I 
j tallér, Váradi Ferencz sziies 1 drb. tallér,,
; Baumgartner Sándor lakatos 1 drb. tallér, Ké-; 
jmery Imre lakatos 1 drb. tallér, Szntnrák j 
j Miksa mülakatos 1 drb. jutalmat, Kati József 
szürszabó, Fehér Imre gépész, Erszény La- j 
jós sziies, dicséretet nyertek.

B. csoportból
' Ancsán László szürszabó 2 drb. tallért, 
Böszörményi Lajos szürszabó 1 drb. tallért, 
Egerházi István kovács 1 drb. tallárt, Mid- 
liuszky Lajos szabó megdicsértetett

C

II. vagy szabadkézi mértani osztályból :

Varga Sámuel kőmives 2 db. tallér. Szi­
lágyi Miklós lakatos 2 db. tallér és egy db.
aranv. _ , , „

A.. Nagy József ács, Szabó r erencz
könyvkötő, Szutor Imre kerékgyártó, Makay 
Fános kőmives, fejenként egy db. tallért kaptak.

1. vagy szabadkézi osztályból -
Pauncz Ignácz, aranyműves 1 db. arany, 

Cseplák Károly könyvkötő, Kovács RudoU 
asztalos, Lakatos János asztalos, Namenyi Sán­
dor szabó, Nagy Sándor szürszabó. Erszény 

1 Lajos szűcs fejenkét 2 db. tallért nyertek.
Ormós Gábor ti már, Mayer Ferencz oras, 

Bőr János kovács, Lakatos Béla lakatos, Kcal 
József pintér, Aszódi Márton piparezelo, bzik- 

: szay Kálmán, esztergályos, Somenvirth Berta 
bádogos, Ötvös Lajos kovács, Fehér László 
szabó, Zsom László kerékgyártó, Nagy Jozset 
kosárkötő, Böszörményi Lajos szürszabó, Btros 
Béla lakatos, Kapros István hentes, Bodó 
Gyula csizmadia, Kapros Imre hentes, fejen­
ként 1 db. tallért nyertek.

Luba Mihály kovács, Szilvássy József 
Sarkad! József kalapos, Szombati Józset ko­
mives, Balogh András lakatos, Ökrös Mihály 
molnár, Hajdú Lajos csizmadia, Füldessy Ká­
roly üveges, Kardos Dezső könyvkötő1, Racz 
Lajos dinár, Midlinszki Lajos szabó dicsérő 
kitüntetésben részesültek.

Dóczy Gedeon,

UtíSC ■'’áciiin ------------- - aj .
választó és 1875-hen hires kortese, azt ktal-
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Regény az életből-
Irta : Zcmbcri C3red.&-

i8. folytatás.)
Hiában volt a ho>szu séta, egyik utczánj 

fel, a másikon le, kertek közt és kerte a att. 
A szerencse nem kedvezett.

A három félig fagyott lovagnak Htja 
Doinbv Tamás uram kapuja előtt vitt ei. - 
fedett "sötét kapu alatt egy jó kora gerenda 
óarab fehérlett. Olyan hivólag. csábitolag mo­
solygott reájok. és az utcza és az éj olyan 
néma volt.

Megálltak. Küzdöttek a csáb ellen.
— rNe bántsuk meg ezt a becsületes 

embert.
— Igen de a hideg; lefeküdni fagvos- 

kodni abban a jégveremben . Br .
A didergő gyász vitézek elé odaadott a 

fagyasztó hideg rémes arcaival, csikorgó o- 
gait csattogtatta. Brr! Brr!

— A szükség törvényt ront.
Farkas Máté uram a három köít le5T

nebb egyén, az oskolában képzettségéért, ko 
moly arczával, szótlan modorával valódi auc- 

! toritás, belépett a sötét kapu alá.
Dotnby uram épen akkor érkezett haza 

valahonnan. A gazda láttára a két künn allo, 
ijeltében hang nélkül, kereket oldott.

Máté barátunk a sötétben a belépőt a 
cziinborák egyikének vélvén, rákiáltott.

__ Fogja meg domine !
Dombv uram bámultában nem tudta mit

csoportból.
Varga József csizmadia 1 drb. arany. 

Mayer Ferencz órás 2 drb. tallér, Szilágyi

Törökország tiltakozása Bosznia occu- 
pátiója ellen.

Azt Írják, hogy a eongressusi munkálatok 
az utolsó ülésben kissé megakadtak, jelesül a 
szerb és montenegrói kérdés mutat tel különös 
nehézségeket sőt még Boszniának Ausztria- 
Magyarország állal: elfoglalása sem too olyan 
könnyen menüt, mint eleinte gondolták, eripjl- 
folviu ugyan a tanácskozás, de ezt nem lehe­
teti hevéo-ezni. Az elnök, Bismarck, mindent 
elkövet, hogy a congresszus munkálatok gyor­
sitassanak, azt akarta, hogy a bosnyák kérdés 
ne is tárgyaltassék a congressuson, d- mint­
hogy Audrássy erre nézve kimondotta, hogy 
európai megbízásra van szüksége, úgy tehát 
nem lehetett elkerülni ezen kérdésnek is a 
napirendre való tételét.

Boszniának oceupatiója Ausztria által igen 
; réven t rveltetett, alkalmasint már Reichsstadt 
bau ki volt csinálva azon előlege, hármas kor- 
mánv összeesküvésben, melyet Audrássy tntn- 
dig tagadott és most még is rásütik azt. — 
Annyi bizonyos, imgv Ausztriának mar a 
Muszka-Törők háború elején kellett volttá 
azon átkos parallel occupaiiót niegteunú do 
egy részről a muszkák vereségei egész őszig,

tegyen^ hát meg spentabilis, majd közé

t‘*8y0Róvid gondolkozás után neki fohászko­
dott s vállára vette a gerenda darabot.

Máté szidta a harmadikat a ki félre hu 
zódott az emelés elől, a professor ur pedig 
nyögött a szokatlan teher alatt. 

y Az oskola kapujában megállották
__ Tegyük le domine spestabilis . nem

bÍrl diák ifedteu úgy » földhöz csapta az idomulan
fatuskót, hogy majd eltörte a professor ur ábat.

Üt domine nrestanttssime! kö-— Jó" éjt " domine prestantissime ! 
szönté az ijedtébe sóbálványnyá változott diá­
kot, s csendesen haza ballagott.

Soha egy hangot sem szólt M esetről

Csak otthom monologisált •
— Még megfáztak s megbetegedtek vol­

na szegény fiuk. Hogy magokról Így gondos­
kodtak : jól tették. .

A professor ur mint bölcsész Kant híve, 
valódi Kant volt magyar kiadásban, azon kü­
lönbséggel, hogy- a mitől a kőntgsberg, böl­
csé«, ugv óvakodott Dotnby uram nagy tudo­
mánya daczára azt a két nagy hibát követ­
te el.

Miféle két hibát ?
1. Verset irt egy kötet verset „Hegedu-

szó és czimbalom“ czim alatt
2. Megnősült agg korában nőül vette 

csupa szánalomból, egy távol- rokonát 16 éves 
szép, nagyon szép Turbucz Ágnest.

A hegedüszó és czimbalom a szép fúr 
buez Ágnesnek egész ellentéte volt.

Amaz rirabe szorított száraz prosa, ez 
szelíd, mindig gyöngéd, meleg költői kedély.

Amaz itt a földről szakasztott egy-egy 
szép virágot, van benne pár gyönyörű eszme 
találós életkép. Ennek emelkedett, nemes és 
tiszta volt minden gondolatja s vagyat sz r 
nyat öltve a 16 éves kor ábránd világában 
keresték azt az életet, oly viszonyt, l'jlpe L 
mely után vágyunk és még's soha és sehol

boldo egelcgedett volt azsem találjuk, álmodó leikével egészen e szel-j Ha nem
lemvilágban élt. I “1 í-ála hogy a dúsgazdag öreg rokon.

Amaz vig akart lenni és nem tudott, ez j ^ á].tát] ’.t nyumortól megmentette 
szomorú, s mégis mindig víg ' olt, kedélyes és - '
nyájas.

S mégis Ágnes nem volt renyhe s ha­
nyag házinó. Két világa volt. Egyik a hü nő 
s jó háziasszony munkaköre, melynek egy­
hangú kötelmeit hiten és rendesen teljesité, 
A másik világ az ifjú szív szép boldog vi­
lága volt.

Ebben élt ő, midőn nem férjéé, nem a 
házé, hanem saját magáé volt.

A házidolgoktól elvonultan élvezett 
csendes órák, ezek az annyi női szívnek drága 
perczek, voltak azok, melyekben Ágnes lé­
lekben ott volt a hová vágyott, s azt élte át, 
a mit szive óhajtott, a mit magának epedő 
szive ébren összeálmodott, és a mit, úgy lát­
szik, a sors megtagadott tőle..

Az öreg ur különben meleg és szívélyes 
volt iránta, a korához nem illő gyermekes 
édelgés nélkül, úgy bánt vele mint szeretett 
leányával.

Az öreg fa árnyékában vihartól, ferge- 
tegtől óva díszlett az ártatlan ibolya.

vaság könnyel ázott, kenyere helyett számára 
fényes jelent s jövőt adott: elfeledtetett vele 
mindent.

Nem is volt fogalma, hogy nő ebben a 
rideg prosai világban boldogabb is lehet. Fér­
jét becsülte, tisztelte, szerette, s ő azt hitte, 
hogy ez a szerelem.

Dombv uram igy épen mikor nagy -VI a- 
gvarországon és a kis Erdélyben a légi oldo- . 
g"al)h philosophise professornak érezte magát : 
csak azt vette éttere, hogy valaki jobbról is. 
balról is dorongolja.

Ez a valaki pedig a jó öreg Helmeczy 
volt. a ki figyeltnezójében darabokra törte öreg
barátja lantját. .,.

Fedi- uram bocsá’! csak a ne történjék 
az emberrel, hogy erősen megkritizálják !

Ilyenkor kényelmetlenül érzi magát, még 
az ilyen magamforma hir és névnélküli mű­
kedvelő is, hát ha. még valaki egy főiskolában 
professor s tapasztalnia kell, hogy bajuszos, 
szakállas tanítványai szemébe mosolyognak :

(Folyt, köv.)
2 . i £ 1 V
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mw részről Ausztri* 8r£köj éJMuszknnr-I
tározatlansaff f tapzslság és a félsz |

rtí.;rí^ 4, ™*r£*
occupatio elmaradt. Es ez az mi a g.V'k", 
mobilizationalis híreket és annak megkezdését 
megmagyarázza. Most, hogy a congresszuson

kérdés inéi? is felmerült, a török delega 
”,ok az o=cupg„ió ellen tiltakoztak és elit»- 
róják Törökországról a felelősséget azon véi- 
órt mely ezen okból folyni talál.

Hasztalan akarta tehát Bismarck ezen 
occupatiót suttyomban a congressustó. kilopni 
és azt azonkívül Ausztria által elintéztem!, 
mert az egyszer rajta érték a lopáson és nagy 
kérdés, vájjon Törökország beleegyezése nél­
kül lehet" e ezen kérdést elintézni s vájjon 
békés actiókint tüuik-e fel Bosznia occupati- 
ója mint ezt mind eddig elakarták a 11 agga 
hitetni, vagy pedig nyilvánosan ellenséges lé­
pés lesz ez Ausztria-Magyarorszag része, ol 
Törökország ellen. Még eddig ellenségesen 
csak titokban lépett volt tel.

De a tiltakozó Törökországon kívül, még 
Olaszországot sem szabad elfeledni, mely csak 
-ily alkalomra vár. hogy terjeszkedési vagyai­
val elő álljon, és azt mondja: „ha a torok 
hulla hasábét Ausztriának jutott, ám nekem 
is kell belőle, mert hisz én is azon hyénák 
egyike akarok lenni, melyet jól kell lakatul.“ 
Ezután majd előlépne Görögország s elebb 
utóbb még is talán meg lesz az összeveszés a 
konezun. melytől mindig tartottak.

, , ., m „„menteni kénybe lábadt szemekkel köszönte meg az
ban, s a kis leányt u f e<,küdt- iránta való figyelmet és kitüntetést. Eddig a
Gyi,kossag a bOftOHben^. ^i Mogatni belé- tudósítás, és mi végtelen örömünket fejezzük 
szék egy i.ibot, zni: 1,-dál- ki, bogv altat tálunk is szeretett mu vészt apett börtönőrt megölte, kötél általi halai $ a szint4r»ulat méltó
ra ítélt. ! elismerésével jutalmazza.

—------- j * Népesedési mozgalom. Városunkban
-A DAbreCZen“!. olvasóihoz, junins 23 tói 2!)-ig térjadó héten született 21 - 

Tisztelettel”kérjük az előfizetések megújítását ti !) leány, összesen 30 gyermek. Meghalt 
mieíöhb eszSetni. hogy - a lap Lldese-1 -wane. -do alatt 2. 

ben fenakaüás ne történjek Egyszersmind kei
jük a hátrányok beküldését is.

ÚJDONSÁGOK.

* Hajduvármegye ma délelőtt 
rendkívüli bizottsági közgyűlését. A 
melyen a tagok szép számmal jelentek meg, 
főispán pontban 9 órakor nyitotta meg. ta 
n ácskoz ás tárgyát, mint az már lapunkban kö­
zölve volt, több rendbeli miniszteri leirat, ne­
hány megyének átirata s némely községek be­
terjesztett számadásai képezték. Megemlítjük 
ezúttal azt, hogy a megyei tisztiügyész ügy­
ködésére vonatkozólag hozott megyei határo­
zatot, a miniszter helybenhagyta.

A iielv. hitv. egyháztanács július hó

ugyanez idő alatt 21 fi 18 nő, Összesen 3b 
egyén. Esze1int a halálozások 9-ei múlták fe­
lüt a születéseket. Járványos betegségek kár­
tyás és roncsoló torokloh.

* Hirdetmény. Az 1876-ik évi XVT1I t. 
czikk 3-ik §-a, továbbá az 1874. évi XXX1I1. 

i t. ez. 41. 43. 44. és több §-a alapján értesit- 
tartotta I tetnek az országgyűlési képviselőválasztásra 
gyűlést, ’jogosult városi lakosok, hogy az összeíró kül- 
v döttségek által beterjesztett névsor nyomán a

választók ideiglenes betűrendes névjegyzéke a 
központi választmány által összeállitta tolt. 
mely névjegyzék a városházi kis tanácsterem­
ben folyó évi julius hó 5-dik napjától kezdve . 
közszemlére kitétetik, hol is reggeli 8 órától j 
12 óráig a névjegyzéket mindenki megtekint­
heti, délután 2 órától 6 óráig pedig egy elől-, 

I járósági tag jelenlétében lemásolhatja, felszo- 
1 mlását a kitételt követő 19 nap alatt vagyis

3-dik nápjln,V délül ón 3 tikkor g:»*dasági ülést j f. évi jiilíus 15-iíj beadhatja. A beadott M 

° u . . , .. ..z__; szól inn ások uyvanott a nevi esrvzekek mellett;

Külföldi szemle.
Váméba négy török hajó vitorlázott e 

hó 27-k é n, hogy onnét csapatokat hozzon 
magával. — A török hajóraj, mely a brtda 
öbölben horgonyoz, parancsot kapott, hogy 
azonnal in puljón Kanca felé.

Konst án ti nápolybán általános az inuigná- 
czió a congrossus határozatai ellen s a porta 
készebb Oroszországgal véd- és daczszövetsé- 
get kötni, mint magukat a kongressus határo- 
zalainak alávetni.

Általában a hatalmak fegyverkezése fo­
lyik. s úgy látszik, hogy a kongresszus „bé­
kés“ kimenetelével egyidejűleg szárnyra kel 
az a vihar is, melyet „háborúnak“ ne- 
veznek.

szólam lások ugyanott a névjegyzékek mellett | 
j jul. 16-tól kitéve bárki által megtekinthetők, j 
Is az azokra netalán teendő észrevételek folyó j 
Iévi jul. 25-ik napjáig beadhatók lesznek. Úgy | 
a felszólamlásokat, mint az azokra tett észre­
vételeket a központi választmányhoz intézve j 
Írásban a polgármesterhez vagy helyetteséhez | 
kell benyújtani ; — megemlittetvén hogy min- , 
denkinek jogában áll azon választókerületben, | 
melynek névjegyzékében felvétetett, bármily | 
jogtalan feltétel vagy kihagyás miatt úgy sa- j 
ját, mint inas személyét illetőleg felszólalni, j
Debreczen, 1878. jun 25. A központi választ- j 

»manv.

JVlanooKi netsnaK ,u j debr. ref. tonitó képestiének; továbbá Mik,
jlotmvk hírneves darabja „A 4/-,k uzíkfc ^ ^ • Nll0.v Józs„f, Konc La-
szinház a zsúfolásig megtelt,

tart, több folyó ügy elintézése végett.
* Örömhír. A székelyhídi választó kerü­

letben múlt vasárnap pártértekezlet tartatott 
és pedig olyan eredménnyel, mely nagy mér­
tékben feltünteti a „függetlenségi“ párt erős 
állását; mig a gyűlés menetéről bővebben 
megemlékeznénk, most csak azt kívánjuk je­
lezni, hogy követjelöltté egyhangúlag ba- 
gaméri ref. lelkész Kiss Albert urat kiál­

totta ki.
* Nagyváradról értesítik lapunkat, hogy 

ott múlt hó 26-án ment végbe a debreczen- 
nagyváradi szintár»nlat kedvelt igazgatójának

25299 9Z. a. kelt meghagyásához képest a
gazdálkodással foglalkozó lakosság komolyan 
figyelmeztetik, miszerint aratas, cséplés, nyom­
tatás, s általában bár mely mezei munkát nem 
cseléd minőségben, szerződés képen elvállalni 
szándékozó munkásokat, mennyiben nem hely­
beliek ; az 1876 évi XIII. t. ez. 84 §-sa ér­
telmében igazolási jegyök vagy koz-égi bjzo- 
nvitványaik előmutatása illetve, átadass nélkül 
felfogadni s tekintve szerződni a törvényben 
megszabott szigorú büntetés terhe alatt óva­
kodjanak. A vállalkozni szándékozó munkások 
ued'iw nyittatnak, hogy ily nemű bizonyítvá­
nyok’ valamelyike nélkül, bárkivel szerző­
désre lépni ne merészeljenek : elleneseiben a 
törvény szigora szerint fognak bűntetteim.

* Zeneestély. Az önk. tűzoltó egylet te-’ 
nekara ma este az „Európa“ kávéház előlit 
kertben zeneestélyt fog tartani. Felhívjuk a kö-j 
zönség figyelmét ez élvezetes zeneestélyre.

* Adományozás. A tűzoltó zenekar által 
tegnap az Epstein József vendéglőjében tartott

i hangverseny alkalmával a zenekar javára De- 
I meter ur f fit. fel ül fizet ést tett, melyért ezen- 
I nel köszönetéinél nyilvánítom, Tikos István 
ö. t. zenebizottsági pénztárnoka.

* Örömmel tudatjuk mindazokkal, kik a 
f. hó 7-én tartandó önkéntes tűzoltó majálison 
részt vesznek, hogy az ételekről ngyszinte jó-1 
minőségű italokról, jó hírnévben álló vendég- j 
lös Torma István fog gondoskodni, kinek jó j 
mao-yar konyhájáról már több ízben vovt al­
kalma a n. é. közönségnek meggyőződni. A 
ezukrászatot pedig a közönség kedvenc/. ezuk- 
rásza Vikol János volt szives elvállalni.

mondja: „itt nem az emberek, hanem a z 
egzmék küzdenek.“ K. F. H.-Böszörmény. Ne 
bajlódjunk vele, mert majd azt találja hinni, hogy 
csakugyan mondott valamit.

Felelős szerkesztő: Péter Gábor.

Van szerencséin teljes tisztelettel értesí­
teni, hogy

Óimén leiemig
1 norinbergi és disz áruk fiók-üzletét

IB ±1 C S 3 Ő la
; (Debreczenben, a fópiaczon Scheer Bernát ur házában 

a „Bika“ áteilenébeu)

folyó 1878. évi július hó 1-ső napjától fogva 
teljes tulajdon joggal átvettem.

Mint ezen fiók-üzlet eddigi üzletvezetője 
is mindent elkövettem, hogy a nagyérdemű 
közönség igényeit úgy az áruk jeles minősége, 
mint jutányosság és pontos kiszolgálás által 
kielégíthessem s mosr, mint az üzlet önálló 
tulajdonosa, teljes buzgalommal rajta leszek, 
hogy a t. közönség pártoló jóindulatát minden 

; tekintetben kiérdemeljem s a midőn dúsan fel­
szerelt üzletemet a nagyérdemű közönség fi­
gyelmébe ajánlom

Teljes tisztelettel vagyok

Kraicz Gyula.

— Külföldi hírek. — Az élet tragoediája.
Kgv beed czipész, ki keresetképtelenné vált 
beteges kedése miatt, neje távollétében fela­
kasztotta két éves kis leánykáját, s aztán ma­
gát akarta kivégezni. Tettét észrevették azon-

'*»»*» Ai“ -.............7 . . . v
ovácziók ; lósi Gyula 2-od érés, Nagy József, K<

nerettekiu- tartótnak" azután jött a koszorúk és j™ és Borbély Sándor 1-ső éves tanító képez­
ik , , D - «vinnsdot ellenie AI dészek több értékes könyvet adományoztakvirágok özöne, inelv a színpadot etitpie. , , . , , . i -1 ■ Uösvö-nézőtéren Váradnak‘legelőkelőbb körei voltak könyvtarunk részere, fogadjak ^
jelen, s a jutalm.zottat a darab általános tét- nete.net ,=u„k
szése mellett folytonos kihívásban részesítek. A j *28 kr ki
darab végeztével következett aztán a gyön- lövészet eredménye. Bevétel . 20 28 kn k^
eéd figyelem melyben a pályatársak Mándo-jadas 14 frt 64 kr, maradvány o frt 64 kr 
kit részesítették. Török,/ugyanis egy szép Dijjat nyertek «Q- Bar«.*:l g'lo‘j 
ezüst billikomot nyújtott át Mándok.nak, mint mélyítéssel 1 drb 2 f tos tiMrt. Jón* 
ajándékát a társulatnak, melynek érzelmet muel legtöbb körrel 1 drb 1 Irtos tátiéit 

ITörök Miklós tolmácsolta. A kitüntetett alig! * HirdÄes. A nagymé tosagu m k bel-
I tudott szóhoz jutni a meghatottságtól, végre ’ ügymmtsztermmnak. folyo -v juntus l.ó 20-rol

legújabb.

— Becs, julius I. Az osztrák-magyar 
csapatok bevonulása Boszniába már mostnap- 
ról-napra várható.

__ Athen, jul. 1. A Suda előtt czirkáló
angol hadihajó az.t tudata Syrában, bogy a tö­
rökök a krétai lázadók ellen bombázást kezd­
tek. Apacorína mellett tovább toly a harcz.

— Berlin, jul. 1. A porta képviselőinek 
Bosznia s Herczegovina megszállására vonat­
kozó nyilatkozata kijelenti, hogy tettleges el­
lenállással nem akarja a helyzetet még feszül­
tebbé tenni.

lebegik
(felírással és anélkül)

SZAliAGÖM-
és

választási jelvények
legjutányosabban és gyorsan kaphatók

Árvay J- ís társánál,
m Jcir. udvari szállítók Budapest bécsi ut

(24/1) ’

Eladó.
A szerkesztő nyílt postája.

— E lapok tisztelt munkatársait és levelezőit 
bizalommal kérem, hogy becses támogatásukat ne von­
ják meg tőlem, s dolgozataikkal legymek segítségemre 
a harez megvívásában, mert — mint Hugó Victor

Egy bárom lóerejü, teljesen jó állapot­
ban levő Umráth-féle c-éplőgép, hozzá való 
szerszámokkal együtt minden órán eladó. To­
vábbá egy jó rosta, egy tizedes mérleg szin­
tén eladó." Értekezhetni ez iránt Nyirlugnson.

238. 1—3.
Tessinszky Ede

Saját gyár: Erzsébetfalván.

-rT^i-V

HERZMAN ZSIGMOND és TÁRSA
vízhatlan szövetek és ponyva-gyára

Pai/táR- felső Dunasor 10. szám, 
n Alv I All. Nákó féie házban.

Budapesten, V. kér., felső Bunasor ÍO. s*. ät. (Nákó-féle házban), /Sil
.. . ,, t iHtrkitiinóbbeknek clisniert gyártmányait a legolcsóbb árakon, u in. ruganymézga-ponyváit, t<)kéletesen
jani ja aUnlan-sun min ff t trt Hsá^ufk. Természetes szinu telített ponyvák legfinomabb dupla vitorlavaszonból,

ruganyosak nem ragadj Rjpcze-ernyők legjobb fonalvászonból repeze- és gabona-betakarnashoz. Gabnazsakok
llloM, minőségben é, nagy választékban. Árjegyzékek és minták bérmentve 203. 6_6. ¥yt?v

ü‘ -• 1

Ajándékba adjuk mindenkinél
» legszükségesebb háztartási czikkeket. úgymint: kávés- es evő-kanalakat, keseket es villákat, st

g A nem rég megbukott nagy angol brittania-ezüst-gyár tömeggondnoksaga a al meg tttttm
l iz.a, l,..gy valamennyi nálunk raktárban levő ezüst-bnttaniai-arukat a szállítási költség 
bér e"‘- v negyeit részének csekély megtérítése mellett elajándékozzuk. . rz„ének »"■

■ A szállítási költségeknek Angliától Bécsig, valamint a munkabér ogy cs ke y „tjfel5k”t 
térítése fejében, a tárgyak mellett levő összegnek beküldésé > agy utánvétel mellett 
kap a mindenki i n g" y e n.
6 darab brittama-eziist evőkanál, 6 darab ugyanolyan kávéskanál, összesen 12 drb. melyek 

ára előbb ti frt. volt, most mind a 12 drb. együttvéve
n 1 o c r* li. Ír p c áruról 1 DC n íft* T C1.

ROBEY ém TÁRSAI liirneiCM sőzcséplőjgépeit

frt. 2.35
tiiuu v ____ ______ _ _____ _ sy.vunwcwc...................................

britai.iai-ezüst asztali-kes angol aczólpengével, - .. „ _jne
ti , ugyanolyan villával összesen 12 darab, melyek ara előbb 9 frt volt. most min ^ g 4Q

a 12 darab együttvéve . . • • •..................  ’ 130
1 „ tejszedő-kanal, ucliéz fajta, előbb 3 formt, most ■ ■ - • • ' ■ ' , ’ 1 gg
1 „ levesszeüö-kanál, legnehezebb fajta a legjobl. bntama-ezust ml, M . , -k ^ kl. 50” 75 so.
Azonkívül elegáns asztali gyertyatartók, paronkint frt 1.—, 2 , 2.50, 3. , , u e,)
r 1-140. kávés- vagy thea-kannák i frt 2-8.50. 3-, 4-, karosgyerty,tartok paronkmt frt S 50, 

10,50. 14-, 20. czukorszelen- zék á frt 2, 2.H0, 4-, 5.50, 7-, «ukorhmtr* a kr - ;
„etet- és olaj tartók i frt 2.50, 3.60. 4 25. 6- , vajszelenczek a kr 9t>, frt l.iO. o.2 . . 1

tyatartók darabonkint 50, 65, 80 kr. és még számtalan tárgyak.

Különösen figyelembe veendő.

ói éri
válla

6 darab asztali-kés, legfinomabb hritania-ezüst nyél, angol actclpengevel,
6 darat» uvyanolvan villa, ti daral. nehéz kitűnő evőkanál,
6 darab ugyanolyan kávéskanál, elegáns bársony-tokban egydttyeve 

24 daral.. melyek" azelőtt tok nélkül 13 írtba kerítitek, mostan, aruk 
kai együtt csak fit 6.40.

E tárgyak a Írásbeli kezesaég

tok-

13 lato* oznettől még

54.
'"Á<r.r±

- ;/:f

ÉSm W W WK _ _ ....
LINCOLNBÓL, (.vá-ng-oHioEtban)

BUDAPESTEN.
Iroda: Gyár és raktár:

IX. Üllői-űt 1. szám. IX. Rákos-utcztt 7. szánt,
ajánlják országszerte legjobbnak ismert

tüzaai) aíjsot mestakaritó
szén. fa és szalmafütésre berendezett

GŐZ MOZDONYAIKAT
felülmúlható és bármely időjárás viszontagságainak legjobban ellentalló

TBigesemiii ........................
MÄT^kr is rof‘/!t, ^ t/^T “S a’ ^a^'S^nát^Só Mine

'"r/iT“" * .......... ..... M"bb ‘ÍoÍÍÁTtISzu ,x. 0.» v, i....

Javított gozmozdony.
Szab. „vasgerendás“ cséplőgép.

használat után sem 
1 t a t i k.

Továbbá kötelezzük msgunkat m: 
nalnk feketék vagy sárgák lennének.

indenkinok a pénzt visszaadni ha az evo-eszközök vagy ka-

jgr c z t m.
~j^ta.-ezüst árvLlz

Bécs, Babenbergerstrasse 1. 183. 6—12

leM „KMglt“
legtisztább szik-éleges ásványvíz.

Hazánk ezen vegvei összetételénél fogva nevezetes gyógyrizét, a légzési-, 
emésztési s huqyszervek idült humtos bántalmainál, torok-, gége-, légcső s org e tőségekben Só .ikerrel használjak: Budapesten dr Korány, FngyesdrKoiia«
Sebestyén Endre. dr. Gebhard Lajos, dr. Navratil Imre, dr. Poor Imre, dr- tetly Ka­
roly. dr. Barbás József Bécsben egyetemi t.mar és közkórházi foorvos urak. — X*™ 
tekinlélvek nyilatkozata szerint a Margit-forrás nemcsak méltó versenytársa a selterel, 
gleichenbergi, giesshübli, radeini, emsi, vichyi s hason összetételű vizeknek, hanem 
D-vógvhatashan azokat több tekintetben felül is múlja.

A Margit-forrás gyógyhatásút igazoló orvosi bizonylatot kívánatra bárkinek 
készséggel megküldetnek. Borral haszná.va a legkellemesebb s legegészségesebb ital.

Szétküldés főtelep :
Dr. KARL0VSZKY UTÓDÁNÁL

LüM forrás Mnntács mellett
T’6ra3$rtá,r <3-eré"bi F. DeTsrecen..196. 8—12.

CSASZAll-KUTSO ' 
(Sei purgatif)

enyhr oldóezer idült gyomor . máj- h vlbetegségböl bt.árma rótt makacs gulásnál
Császár-forrás litcrus palaczkoktan.

VASB0ZSDA-LU5
Vasrozsda-SÓ (száraz rozsda-kivonat.)

Kényelmes és az ásványvasrozsda fürdőket 
pótló, kitűnő gyógyszer magán használatra, mint 
szintén fürdöintézeteknek, és a háztartás részére 
különösen alkalmatos.
Yasásvány-rozsdafürdök fürdők és borogatásokra.

Gyógymódelöiras és füzetek ingyen.
Mattonl & Co «»• kir udv. «»itt. Franzensbad. (Cvehor.i 
Saját raktárak BÉCS, Maximilianstr. 5 

és Tuchlauben 14.
Raktár minden nagyobb bel- és külföldi ásvány- 

vizkereskedésben.

v>-,6sygyei —— kjawlju

Eisinger M. J. és fiai
Becs, Neubau, Zollergasse 2

' caAsz. kir. hadllgymmlsterium, S ícUitc h.iliteirger
izimos jótékony intétet sat. sxállitói;

csász. királyi^szabadalmazott gyaiÁnak 
legjobb és legajánlatraméltóbb

eső jsöpön.3reit,
íocsitataró nonyráit, ágybetétéit, sátorteinéit.

-Van szerencsém a n. é. közönséget értesítem, miszerint a párizsi világ 
kiállításra tett utazásomból hazaérkezvén, egyúttal az alkalmat felhasználva, Pa­
risban több féle lent megnevezett nagyszerű szépségű czikkeket illő atban be­
vásároltam, és azokat saját üzlethelyiségemben avuba bocsátom.

_i&_ czilsls; e Is; a, következők
Igen érdekes úgynevezett párisi fémáru u. m. névjegytartó,
” . ,, , 1?...... -v„II, 1, Ql, an mrt

paríümtartó, 
bengalia fe­igen érdekes ugyiievez-rvu pc*i»a. ................ J y .

óratartó és ékszerszekrény. Ezen czikkeken mozaik üveg festésre

srsustsssí ■SSSkw Mr*.
"klC,.d‘.Ä?tr.W. Mm* illő M* * «V. (Reveille.) J6»

minden szobának díszére válnak és igen jutányos arban kapliato 
Mindenféle mechanikai gyermekjátékok u. in. életnagyságé báránykak, 

,ely élőhangot utánoz, fuvola trombita és zongora, melyen gyeimekek g 
‘ gyakorolhatják magokat. Vasutak, kocsik és másféle játékok.

Mindenféle szappan és parfüm u. m. Eau de Cologne. Eau d g-
de Toriette. Miile Fleurs, továbbá Fleur de Rtz. Velontme és J 
Igen szép pénztárczák legnagyobb választékban, egyezők, tutnitó, ■■ 

mappák, tálezák, kazeták, keztyiitartók, bársony arczképalványo ,
végre chinai porczellán virágállványok. , , , , * - • „.„jók

Midőn I n. é. közönség ezen mindenesetre szép és érdekes paris 
ezikkekre becses figyelmét felhivom, maradok illő tisztelettel

Reisi David.
Üzlethelyiség: Főutcza a városháza alatt, a tőzsdében

jó1

Eau

MAL-
denuemü

1878. X. ét

Kiadó tnlnjdono»: Vártesti Lajos.
Debrecen, 1878. nyomatott Tiszai Dániel örökösei könyvnyomdájában.

Előfizetési ár|

Helyben e# postán I
Egy évre 10 frt — kr. Negyed I 

Fél évre 5 „ _ Kgye. I 

Blőflieté.i pénz e minden ko: 
VrorEY-HAZ földszin!

•égbe bérntenive kiihii 
Előfizethetni nei)j 

l'ELEtiDi K. LAJOS é. if).

könyvkereskedésében » a >
KgyébHU I

Az
Debrect

országos kapac
vette, hullanak a magas 
ről is a szebbnél szebb 
közé ; „mindent megteltül 
követtünk, hogy rajtad 
síink, igyekeztünk fejel 
nyosuló vészt elhárítani, 
hárításával kedvező anyai 
litani elő, s ha többet 
bizony nem a mi hibánk 1 
az uszályhordozó politika 
magyar nép hidd el, merj 
szén elkárltozik s lelke 
ttizén örökké fog égni!

„Mindent megtettüukl 
bekiáltó gunyjára van ez] 
menyeknek, nem pirul-é 
vány jezsuitismusnak, 
mondja, nem dobban-é ma 
papírra teszi, és nem ra 
hazug ámítás ez iszonyat!

Vagy tud-é felmutat^ 
len pontot is e nagyon 
elvű kormány, hol a ti 
sek a haza javára dönteti 
ne említsük a vám- és b| 
zést, adófelemelést, s az 
tos hivataloknak az orszá 
kárával történt rendszeres 
litsük vallási autonómiául! 
madását s ősi törvényeinj 
sát ; ne említsük dicső 
adott nemzeti becsületszó ] 
sát; felejtsük el, bőgj 
gunk a hízelgés s kegyhl 
sarába vonatott le, csak 
adósság elvállalását jellj 
nek jelenetei imént folytíj 
előtt.

Ki tagadhatná el, hl 
ságot az osztrák épen a 
ra vette fel, s mert ez ijj 
kiegyezéskor, ennek elvi 
zeti önérzet megsértése 
jöhetett, amint hogy nemi 

És ime ez a mindu 
gyár (?) kormány mosfl 
azt mondja az osztráknak 
ezen adóssággal, majd kil 
lyetted, úgy is mi ránk 

Hanem ez mind állal 
lésére történt, s hogy 
fiúval szegényebbek vágj 
nem tesz semmit, ha meá 
— az osztrák uei| 
reánk!

íme polgárok ilyen 
próbára tenni hiszékenl 
karják veletek hitetni, 
heteden nyomor, mely 
den rétegében mutatko 
teher, mely az adózó 
hezedik, az a küny, id 
polgár száraz keiiterérl 
sóhajtás, mely az aggój 
bői felszakad 
iádéi boldogság kifolyj 
veled hitetni, hogy akk) 
önállóságunk s fiiggetle 
szálai is elszakadni ké 
tervszerüleg dobnak a 
örök halált rejtő ölébe,

A „D E B E E C Z E N:: T j

Regény an éle

, Irta : Zcm"bcrl|

(9. folytatás.

Abban az időben a ur< 
niált a diáksággal, nem 
gyét, a tudomány adott i 
vány fensŐbb lénynek tel 
is volt akkor könnyű |>r* 
ki azzá lett, megérdemelt 
gyár tanár tudományban 
híres tanárainak nem áll 
ban többnyire nagy és 
tak mind.

Régen nem volt im 
badság, hogy a nemes ta; 
volna magát tekinteni m 
kinek meg is mondhatja.
főiskolánk ban meg is mo 

— Mi nem akarju 
e/t vagy azt a tu domain 

— Menjen el az 
koldusbotot.

S az öreg tanár, li 
jón. elment „instructor*' 
egy oly szegény egyház 
sem fogadott el.


